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V souvislosti s odpovédi na otdzku 3 je potieba odpovédét nakup prév a iii) za nepfedvidané okolnosti, véetné zpoz-
zejména na ndsledujici otdzky: déni pfi pofizovan{ zdznamu, a za poruSeni smlouvy, aniz
by oviem pritom byla vysilaci organizace odpovédnd
tietim strandm za povinnosti vyrobce stejné, jako kdyby
se vysilaci organizace sama dopustila téchto jedndni ¢i

a) Ma byt pojem ,vlastni prostiedky” v ¢l. 5 odst. 2 pism. d) opomenuti?

smérnice 2001/29/ES chapdn tak, Ze na zdznam pofizeny

vyrobcem pro pouziti v pfenosech vysilaci organizace se

vztahuje vyjimka stanovend v ¢l. 5 odst. 2 pism. d) pouze

v piipadé, ze vysilaci organizace je odpovédnd tietim -

strandm za jedndni ¢i opomenuti vyrobce v souvislosti s () U vést. 2001 L 167, s. 10.
timto zdznamem stejné, jako kdyby se vysilaci organizace

sama dopustila téchto jedndni ¢i opomenuti?

b) Je podminka, Ze zdznam musi byt uskutecnén ,jménem l{s’nesem’ piedsedy S(’)udnﬂzo d‘y’?“} ze’dne 8. tijna 2010
[ajnebo] v rdmci odpovédnosti vysilaci organizace, (zddost o rozhodnuti o predbéiné otizce ,L%?desgerlch?
splnéna, zadala-li vysilaci organizace vyrobci pofizeni Ried im Innkreis — Rakousko) — Trestni fizeni proti
zdznamu, aby mohla doty¢ny zdznam sdélovat, a za pred- Rolandu Langerovi

pokladu, ze doty¢nd vysilaci organizace ma opravnéni

sdélovat doty¢ny zdznam? (Véc C-235/08) (1)

(2010/C 346/64)
Ostre Landsret ma zdjem zjistit, zda je potieba piihlizet k Jednaci jazyk: némeina

nésledujicim situacim pro tcely odpovédi na otdzku 3b), Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.
a pokud ano, jaky vyznam jim ma byt piikladan:

() Uk vést. C 223, 30.8.2008.

i) Zda je to vysilaci organizace nebo vyrobce, kdo s
konec¢nou platnosti a nezvratné rozhoduje z umélec-
kého a redakéniho hlediska o obsahu objednaného

rogramu na zdkladé smluv mezi témito subjekty.
prog Sy Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 1. Cervence

2010 — Evropskd komise v. Irsko

ii) Zda je vysilaci organizace odpovédna tfetim strandm, (VEc C-95/09) ()
co se ty¢e povinnosti vyrobce ve vztahu k potizo-
véni zdznamu, stejné, jako kdyby se vysilaci organi- (2010/C 346/65)
zace sama dopustila jedndni ¢ opomenuti. Jednaci jazyk: anglictina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

i) Zda je vyrobce smluvné vdzdn smlouvou s vysilaci _—
organizaci o dodani doty¢ného programu vysilaci () Ut. vést. C 113, 16.5.2009.
organizaci za stanovenou cenu a z této ceny musi
uhradit veskeré vydaje, které mohou byt spojeny s
pofizovanim zdznamu.

Usneseni pfedsedy prvniho sendtu Soudniho dvora ze dne

iv) Zda zodpovédnost za pofizovani doty¢ného 3. Cervna 2010 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
zdznamu ve vztahu ke tfetfm strandm piebird vysi- High Court of Justice in Northern Ireland, Queen’s Bench
laci organizace nebo vyrobce. Division — Spojené krilovstvi) — Seaport (NI) Ltd v.

Department of the Environment for Northern Ireland

(Véc C-182/09) ()
¢) Je podminka, Ze zdznam musi byt uskute¢nén ,jménem

[a/nebo] v rdmci odpovédnosti vysilaci organizace®, (2010/C 346/66)
splnéna v piipadé, kdy vysilaci organizace zadala vyrobci
pofizen{ zdznamu, aby mohla doty¢nd vysilaci organizace
zdznam sdélovat, a za pfedpokladu, Ze doty¢nd vysilaci
organizace md opravnéni sdélovat zdznam, pokud
vyrobce ve smlouvé s vysilaci organizaci tykajici se -
zdznamu prevzal finan¢ni a prdvn{ odpovédnost za i) () Ur. vest. C 193, 15.8.2009.
thradu veskerych vydaji souvisejicich se zdznamem
vyménou za uhradu stanovené Castky predem, ii) za

Jednaci jazyk: anglictina

Predseda prvniho sendtu Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.



